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See the notice on TED website

428660-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza de neve – Winterdienst und Streugutbeseitigung
OJ S 119/2026 24/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bezirksamt Pankow von Berlin
Correio eletrónico: vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Winterdienst und Streugutbeseitigung
Descrição: Winterdienst und Streugutbeseitigung in Liegenschaften des Bezirksamts Pankow 
von Berlin
Identificador do procedimento: a9c84f02-c1be-4f79-ae6f-960a3a21004a
Identificador interno: 26-045_IMV_DL_OV
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Winterdienst und Streugutbeseitigung in 
Liegenschaften des Bezirksamts Pankow von Berlin

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve
Classificação adicional (cpv): 90630000 Serviços de limpeza de gelo

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Berlin
Código postal: 10405
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 3

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/428660-2026
mailto:vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
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2.1.6.
 
Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1 Pankow
Descrição: Winterdienst und Streugutbeseitigung in Liegenschaften des Bezirksamts Pankow 
von Berlin
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve
Classificação adicional (cpv): 90630000 Serviços de limpeza de gelo

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Berlin
Código postal: 10405
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/08/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [1.] Es sind Angaben zu machen, ob und in welcher Weise 
rechtliche/wirtschaftliche Verknüpfungen zu anderen Unternehmen bestehen (§47 VgV). [2.] 
Es sind Angaben zu machen, ob beabsichtigt ist, bezogen auf den Auftrag mit anderen 
zusammen zu arbeiten bzw. Unteraufträge zu vergeben, bezogen auch auf Teile der Leistung 
(§47 VgV). [3.] Der Bieter hat eine Erklärung abzugeben, dass keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 und §124 GWB vorliegen. [4.] Die Auftraggeberin behält sich vor, vor 
Zuschlagserteilung eine Abfrage beim bundesweiten Wettbewerbsregister durchzuführen. Die 
Bieter erklären sich mit der Angebotsabgabe bereit, die hierfür benötigten Angaben zu liefern 
(§6 Abs. 1 WRegG) [5.] Angabe, ob handwerksbezogene Eintragungen vorliegen (z. B. IHK, 
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Handwerksrolle) [6.] Nachweis der Gewerbeanmeldung [7.] Übernahmekonzept ist vollständig 
auszufüllen; sämtliche geforderten Inhalte sind in die hierfür vorgesehenen Bedienfelder 
einzutragen

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Juristische Personen fügen den Unterlagen einen Nachweis 
über die Eintragung ins Handelsregister bei (§44 Abs. 1 VgV)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen 
zur Sozialversicherung: Erklärung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und 
Abgaben sowie Sozialversicherungsbeiträge, soweit die Pflicht zur Beitragszahlung besteht, 
ordnungsgemäß erfüllt worden. Auf Nachfrage (Angebot der engeren Wahl) sind eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. Berufsgenossenschaft: 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Auf Nachfrage (Angebot der 
engeren Wahl) ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: gem. Firmendarstellung

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: [1.] Referenzen: Angabe von mindestens drei geeigneten 
Referenzen (mind. 20.000 lfd. Meter Räumfläche). Verfügt der Bieter/das Mitglied der 
Bietergemeinschaft über mehrere Niederlassungen, so müssen sich die Referenzen auf die 
Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausführen soll. Bezieht sich die Referenz auf einen 
vorgesehenen Nachunternehmer, so ist dies ergänzend anzugeben. Hat der Bieter eine 
Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Nachunternehmer 
erbracht, so ist dies anzugeben, ggf. auf einem Beiblatt. Der Bieter erklärt sich durch Angabe 
der Referenzen mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen 
Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen 
sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die 
Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt jedoch 
nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz ausgefüllt werden, kann die 
Referenz mangels Überprüfbarkeit nicht berücksichtigt werden. [2.] Angaben zu Auftraggeber, 
Leistungsumfang und Ausführungszeitraum sowie zum eingesetzten Personal und den 
eingesetzten Winterdienstfahrzeugen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 und Nr. 9 VgV hat der 
Bieter die für die Leistungserbringung vorgesehenen personellen und technischen Ressourcen 
sowie deren organisatorischen Einsatz darzustellen. Die Angaben müssen erkennen lassen, 
dass die vertragsgemäße Leistungserbringung für die angebotenen Lose unter 
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Berücksichtigung der vorgegebenen Reaktionszeiten, Einsatzzeiträume und Leistungsmengen 
möglich ist. Der Auftraggeber prüft die dargestellten Ressourcen und deren Einsatzplanung 
auf Plausibilität. Ergibt sich aus den Angaben, dass eine vertragsgerechte 
Leistungserbringung mit den benannten Ressourcen objektiv nicht zu erwarten ist, kann dies 
als fehlende technische und berufliche Leistungsfähigkeit gewertet werden.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV, hat das bietende 
Unternehmen innerhalb der Firmendarstellung u. a. die Planung für Personalaufsicht und 
Organisation des Einsatzes, das zur Leistungserbringung eingesetzt werden soll, darzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: 50 % Preis
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: 50% Übernahmekonzept

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 69 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es werden lediglich Erklärungen und Nachweise nachgefordert. 
Weitere, darüberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens zwei 
Vertretern des öffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzüglich nach 
Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que recebe pedidos de participação: Bezirksamt Pankow von Berlin
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bezirksamt Pankow von Berlin

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2 Prenzlauer Berg
Descrição: Winterdienst und Streugutbeseitigung in Liegenschaften des Bezirksamts Pankow 
von Berlin
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
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Cidade: Berlin
Código postal: 10405
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/08/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [1.] Es sind Angaben zu machen, ob und in welcher Weise 
rechtliche/wirtschaftliche Verknüpfungen zu anderen Unternehmen bestehen (§47 VgV). [2.] 
Es sind Angaben zu machen, ob beabsichtigt ist, bezogen auf den Auftrag mit anderen 
zusammen zu arbeiten bzw. Unteraufträge zu vergeben, bezogen auch auf Teile der Leistung 
(§47 VgV). [3.] Der Bieter hat eine Erklärung abzugeben, dass keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 und §124 GWB vorliegen. [4.] Die Auftraggeberin behält sich vor, vor 
Zuschlagserteilung eine Abfrage beim bundesweiten Wettbewerbsregister durchzuführen. Die 
Bieter erklären sich mit der Angebotsabgabe bereit, die hierfür benötigten Angaben zu liefern 
(§6 Abs. 1 WRegG) [5.] Angabe, ob handwerksbezogene Eintragungen vorliegen (z. B. IHK, 
Handwerksrolle) [6.] Nachweis der Gewerbeanmeldung [7.] Übernahmekonzept ist vollständig 
auszufüllen; sämtliche geforderten Inhalte sind in die hierfür vorgesehenen Bedienfelder 
einzutragen

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Juristische Personen fügen den Unterlagen einen Nachweis 
über die Eintragung ins Handelsregister bei (§44 Abs. 1 VgV)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen 
zur Sozialversicherung: Erklärung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und 
Abgaben sowie Sozialversicherungsbeiträge, soweit die Pflicht zur Beitragszahlung besteht, 
ordnungsgemäß erfüllt worden. Auf Nachfrage (Angebot der engeren Wahl) sind eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. Berufsgenossenschaft: 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Auf Nachfrage (Angebot der 



428660-2026 Page 7/14

engeren Wahl) ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: gem. Firmendarstellung

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: [1.] Referenzen: Angabe von mindestens drei geeigneten 
Referenzen (mind. 20.000 lfd. Meter Räumfläche). Verfügt der Bieter/das Mitglied der 
Bietergemeinschaft über mehrere Niederlassungen, so müssen sich die Referenzen auf die 
Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausführen soll. Bezieht sich die Referenz auf einen 
vorgesehenen Nachunternehmer, so ist dies ergänzend anzugeben. Hat der Bieter eine 
Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Nachunternehmer 
erbracht, so ist dies anzugeben, ggf. auf einem Beiblatt. Der Bieter erklärt sich durch Angabe 
der Referenzen mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen 
Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen 
sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die 
Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt jedoch 
nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz ausgefüllt werden, kann die 
Referenz mangels Überprüfbarkeit nicht berücksichtigt werden. [2.] Angaben zu Auftraggeber, 
Leistungsumfang und Ausführungszeitraum sowie zum eingesetzten Personal und den 
eingesetzten Winterdienstfahrzeugen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 und Nr. 9 VgV hat der 
Bieter die für die Leistungserbringung vorgesehenen personellen und technischen Ressourcen 
sowie deren organisatorischen Einsatz darzustellen. Die Angaben müssen erkennen lassen, 
dass die vertragsgemäße Leistungserbringung für die angebotenen Lose unter 
Berücksichtigung der vorgegebenen Reaktionszeiten, Einsatzzeiträume und Leistungsmengen 
möglich ist. Der Auftraggeber prüft die dargestellten Ressourcen und deren Einsatzplanung 
auf Plausibilität. Ergibt sich aus den Angaben, dass eine vertragsgerechte 
Leistungserbringung mit den benannten Ressourcen objektiv nicht zu erwarten ist, kann dies 
als fehlende technische und berufliche Leistungsfähigkeit gewertet werden.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV, hat das bietende 
Unternehmen innerhalb der Firmendarstellung u. a. die Planung für Personalaufsicht und 
Organisation des Einsatzes, das zur Leistungserbringung eingesetzt werden soll, darzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: 50 % Preis
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Descrição: 50% Übernahmekonzept

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 69 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es werden lediglich Erklärungen und Nachweise nachgefordert. 
Weitere, darüberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens zwei 
Vertretern des öffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzüglich nach 
Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que recebe pedidos de participação: Bezirksamt Pankow von Berlin
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bezirksamt Pankow von Berlin

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Los 3 Weißensee
Descrição: Winterdienst und Streugutbeseitigung in Liegenschaften des Bezirksamts Pankow 
von Berlin
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Berlin
Código postal: 10405
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/08/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [1.] Es sind Angaben zu machen, ob und in welcher Weise 
rechtliche/wirtschaftliche Verknüpfungen zu anderen Unternehmen bestehen (§47 VgV). [2.] 
Es sind Angaben zu machen, ob beabsichtigt ist, bezogen auf den Auftrag mit anderen 
zusammen zu arbeiten bzw. Unteraufträge zu vergeben, bezogen auch auf Teile der Leistung 
(§47 VgV). [3.] Der Bieter hat eine Erklärung abzugeben, dass keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 und §124 GWB vorliegen. [4.] Die Auftraggeberin behält sich vor, vor 
Zuschlagserteilung eine Abfrage beim bundesweiten Wettbewerbsregister durchzuführen. Die 
Bieter erklären sich mit der Angebotsabgabe bereit, die hierfür benötigten Angaben zu liefern 
(§6 Abs. 1 WRegG) [5.] Angabe, ob handwerksbezogene Eintragungen vorliegen (z. B. IHK, 
Handwerksrolle) [6.] Nachweis der Gewerbeanmeldung [7.] Übernahmekonzept ist vollständig 
auszufüllen; sämtliche geforderten Inhalte sind in die hierfür vorgesehenen Bedienfelder 
einzutragen

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Juristische Personen fügen den Unterlagen einen Nachweis 
über die Eintragung ins Handelsregister bei (§44 Abs. 1 VgV)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen 
zur Sozialversicherung: Erklärung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und 
Abgaben sowie Sozialversicherungsbeiträge, soweit die Pflicht zur Beitragszahlung besteht, 
ordnungsgemäß erfüllt worden. Auf Nachfrage (Angebot der engeren Wahl) sind eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. Berufsgenossenschaft: 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Auf Nachfrage (Angebot der 
engeren Wahl) ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: gem. Firmendarstellung

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: [1.] Referenzen: Angabe von mindestens drei geeigneten 
Referenzen (mind. 20.000 lfd. Meter Räumfläche). Verfügt der Bieter/das Mitglied der 
Bietergemeinschaft über mehrere Niederlassungen, so müssen sich die Referenzen auf die 
Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausführen soll. Bezieht sich die Referenz auf einen 
vorgesehenen Nachunternehmer, so ist dies ergänzend anzugeben. Hat der Bieter eine 
Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder teilweise durch einen Nachunternehmer 
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erbracht, so ist dies anzugeben, ggf. auf einem Beiblatt. Der Bieter erklärt sich durch Angabe 
der Referenzen mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen 
Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen 
sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die 
Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt jedoch 
nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz ausgefüllt werden, kann die 
Referenz mangels Überprüfbarkeit nicht berücksichtigt werden. [2.] Angaben zu Auftraggeber, 
Leistungsumfang und Ausführungszeitraum sowie zum eingesetzten Personal und den 
eingesetzten Winterdienstfahrzeugen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 und Nr. 9 VgV hat der 
Bieter die für die Leistungserbringung vorgesehenen personellen und technischen Ressourcen 
sowie deren organisatorischen Einsatz darzustellen. Die Angaben müssen erkennen lassen, 
dass die vertragsgemäße Leistungserbringung für die angebotenen Lose unter 
Berücksichtigung der vorgegebenen Reaktionszeiten, Einsatzzeiträume und Leistungsmengen 
möglich ist. Der Auftraggeber prüft die dargestellten Ressourcen und deren Einsatzplanung 
auf Plausibilität. Ergibt sich aus den Angaben, dass eine vertragsgerechte 
Leistungserbringung mit den benannten Ressourcen objektiv nicht zu erwarten ist, kann dies 
als fehlende technische und berufliche Leistungsfähigkeit gewertet werden.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV, hat das bietende 
Unternehmen innerhalb der Firmendarstellung u. a. die Planung für Personalaufsicht und 
Organisation des Einsatzes, das zur Leistungserbringung eingesetzt werden soll, darzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: 50 % Preis
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: 50% Übernahmekonzept

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/207239
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 69 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es werden lediglich Erklärungen und Nachweise nachgefordert. 
Weitere, darüberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens zwei 
Vertretern des öffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzüglich nach 
Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que recebe pedidos de participação: Bezirksamt Pankow von Berlin
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bezirksamt Pankow von Berlin

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bezirksamt Pankow von Berlin
Número de registo: 000
Departamento: Zentrale Vergabestelle
Endereço postal: Fröbelstr. 17 Haus 3
Cidade: Berlin
Código postal: 10405
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
Telefone: 000
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registo: 11-1300000V00-74
Endereço postal: Martin-Luther-Str. 105
Cidade: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrónico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Endereço Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4bee7bf3-7c70-46dd-a9fd-d8980529da65  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/06/2026 13:57:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 428660-2026
N.º de edição do JO S: 119/2026
Data de publicação: 24/06/2026
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